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Wiamywacz Gentleman.

Iprzygody zbrodniarza

przez Maurycego Leblanc

Aresztowanie wlamywacza.

— Mowit mi pan, panie baronie, ze ta studnia
jest jedynem wejsciem do suteryn i ze jak pa-
mie¢ siega, jest zawalona.

— Tak.

— Zatem mozemy by¢ spokojni, o ile nie
istnieje drugie przejscie, znane samemu tylko Ar-
senowi tupin, co wydaje mi sie dos¢ problema-
tycznem.

Ustawit szeregiem trzy krzesta, rozciggnat sie
wybornie, zapalit fajeczke i westchnat:

— Zaprawde musze mie¢ ogromng cheé¢ dobu-
dowania pigterka do mojego domku, w ktérym
mam dokona¢ swego zywota, jesli zgodzitem sie
na podjecie takiego prostego zadania. Opowiem
kiedy$ te historye przyjacielowi tupinowi; bedzie
sie brat za boki ze $miechu.

Ale baron nie S$miat sie. Nastawiwszy ucha
badal cisze, a niepokdj jego wzrastat. Od czasn
do czasu pochylat sie nad otworem i zatapiat nie-
spokojny wzrok w przepas¢ ziejaca.

Jedenasta, dwunasta — pierwsza uderzyta.

— Styszysz pan?

— Tak.

— Co to takiego?

— To ja chrapatem.

— Alez nie, stuchaj tylko...

— Ach, tak! to tragbka automobilu.

— Wiec?

— Wiec mato jest prawdopodobnem, aby tupin
postugiwat sie automobilem, wybierajgc sie na o-
grabienie panskiego zamku. Zatem panie baronie,
na panskiem miejscu spatbym... co takze bede
miat honor uczyni¢ ponownie. Dobranoc.

Byla to jedyna chwila niepokoju. W dalszym
ciggu Ganimard mogt powetowac swoéj sen przer-
wany i baron nic juz wiecej nie ustyszat nad do-
nos$ne a spokojne chrapanie.

0 sSwicie opuscili swojg cele. Wielki, pogodny
spokOJ spokodj poranku ponad $wiezo$cig wod otu-
lat caty zamek. Cahorn jasniejacy radoscia, Gani-
mard zawsze spokojny wszedt na schody. Zadnego
szmeru. Nic podejrzanego.

— Czy nie mowitem panie baronie? W grun-
cie rzeczy nie powinienem przyjmowac... wstyd
poprostu...

Dobyt kluczy, otworzyt galerye.

Na krzestach skurczeni, z rekami zwieszonemi
spali dwaj policyanci.

— Siarczyste' pioruny!... — zamruczat
ktor.

W tej chwili baron wykrzyknat:

— Obrazy!... kredens!...

Betkotat duszac sie, z rekg wyciggnietg ku
pustym miejscom, gdzie na ogotoconych scianach
tkwity gwozdzie, wisiaty niepotrzebne juz sznury.
Znikngt Watteau! Porwane Rubensy! zdjete obi-
cia! szklana szafka ogotocona ze wszystkich kosz-
townosci!

— | moje kandelabry Ludwika XVI.L.. i $wie-
cznik Regental... i moja Madonna!

Biegat od jednego do drugiego bezprzytomny,
zrozpaczony. Wspominat ceny kupna, dodawat po-
niesione straty, gromadzit cyfry, wszystko mie-
szajgc niewyraznemi stowami, nieskoriczonemi zda-
niami. Drzal, targat sie, szalat z wsciektosci i roz-
paczy. Zdawatoby sie cztowiek zrujnowany, kté-
remu pozostaje tylko w feb sobie palnac..

Jesli co moglo nieco go pocieszyé, to chyba
widok zdumienia Ganimarda. W przeciwienstwie
do barona inspektor nie ruszat sie wecale. Stat
skamieniaty, btednym wiirokiem spogladajac na
wszystko. Okna? zamknigte. Zamki u drzwi? nie-
naruszone. Zadnego wylomu w suficie. Zadnej
dziury w podtodze. Porzadek niezamacony. Wszy-
stko musiato dokona¢ sie wedtug utozonego planu,
nieubtaganie i logicznie.

Arsen tupin... Arsen tupin — szeptat, po-
grazony doszczetnie.

1 nagle, jakby gniew nakoniec przerwat wszel-
kg tame, wpadt na obu ajentéw, klat wsciekle,
targat ich. Nie obudzili sie wcale!

— Do dyabta — rzekt — czy to nie przy-
padkiem...

Pochylit sie nad nimi; po kolei przygladat sie
z uwagg: spali, ale snem nienaturalnym.

Zwrocit sie do barona,

— Uspiono ich.

inspe-
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— Ale kto?

— On, do dyaskal...
wana przez niego.

— W takim razie jestem zgubiony i wszystko
stracone!

— Ale to obrzydliwie, to potwornie.

— Podaj pan skarge.

— Poco?

— Ba! sprdbowac nalezy...
swoje drogi...

— Sadownictwo! masz pan najlepszy dowdd
na sobie samym... Teraz nawet, w tej chwili, za-
miast szuka¢ jakiejs wskazdéwki, jakiego$ znaku,
stoisz pan z opuszczonemi rekami.

— Wskazoéwki po Arsenie tupin! Alez drogi
panie baroDie, Arsen tupin nie zostawia nic ni-
gdy po sobie. Niema przypadku z Arsenem Lu-
pinem! Jestem gotéw zada¢ sobie pytanie, czy nie
z wlasnej woli poddat mi sie wtedy — w Ame-
rycel

— A zatem musze pozegna¢ sie z moimi o-
brazami, ze wszystkiem! Alez to byly perty mo-
ich zbioréw! Oddatbym catg fortune, aby je odzy-
skaé. Jesli nic z nim zrobi¢ nie mozna, niech sta-
wi swojg cene!

Ganimard popatrzyt bystro na barona.

— To jest jedyne roztropne stowo. Nie cofasz
go pan?

— Nie, nie, nie. Ale na co to panu?

— Mam mysl.

— Jakg?

— Sproébujemy, czy targiem sie nie uda... Tyl-
ko, jesli pan chcesz, aby sie udato, ani stowka
0 mnie!

| przez zeby dokohczyt:

— Co prawda nie mam czem sie pochwalié.

Obaj ajenci zaczeli powoli przychodzi¢ do przy-
tomnosci; wygladali jak ludzie, budzacy sie ze
snu hypnotycznego. Otwierali zdziwione oezy, sta-
rali sie zrozumieé. Ganimard zaczat ich pytaé; nie
pamietali nic.

— Jednak musieliscie przecie widzie¢ kogo$?

— Nikogo.

— Nie przypominacie sobie?

— Nie, nie.

— Nie piliscie nic?

Pomysleli i jeden z nich powiedziat:

— Tak, ja napitem sie troche wody.

— Z tej karafki?

— Tak.

— Ja takze pitem — os$wiadczyt drugi.

Ganimard powachat, skosztowat. Woda nie
miata zadnego szczeg6lnego smaku, zadnego za-
pachu.

— Tracimy czas, nic wiecej. To nie w pieé
minut roztrzygng¢ zadanie, postawione przez Ar-
sena tupin. Ale, do stu dyabléw! przysiegam, ze
znéw go wylowie. Bedzie miat drugg cele! Do ro-
boty!

Tego samego dnia jeszcze zostata wytoczona
przez barona Cahorn sprawa o kradziez przeciw
Arsenowi tupin, zamknietemu w La Sante!

albo jego banda, Kiero-

Sadownictwo ma

Jakze gorzko zatowal poOZniej baron wytocze-
nia tej sprawy! Jego Malaguis zostato wydane
w rece zandarmow, prokuratora, sedziego $ledcze-
go, dziennikarzy, wszystkich ciekawych, ktdrzy
snuli sie wszedzie, gdzie by¢ wcale nie powinni
byli.

Sprawa zaczynata roznamietnia¢ publicznos¢.
Kradziez dokonana zostata w tak szczeg6lnych
warunkach, imie Arsena tupin tak powszechnie
podniecato wyobraznie, iz najfantastyczniejsze hi-
storye pojawialy sie na szpaltach dziennikow
i znajdowaty wiare u publicznosci.

Ale list Arsena tupin, ogtoszony w Echo de
France (nikt nigdy nie dowiedziat sie, kto podat
tekst do druku), ten list, w ktdrym baron zostat
tak zuchwale uprzedzony o majacym dokonaé sie
napadzie, wywotat olbrzymie wrazenie. Posypaly
sie najbajeczniejsze domysty. Przypominano sobie
stawne podziemia w zamku. | sad, ulegajac
wptywowi opinii, zwrécit poszukiwania w tym Kie-
runku.

Przetrzgsnieto zamek z géry do dotu. Niemal
kazdy kamien zbadano. Przegladano boazerye, ko-
minki, zwierciadta, nawet belki sufitowe. Z zapa-
lonemi pochodniami zwiedzano olbrzymie piwnice,
gdzie panowie na Malaguis chowali niegdy$ swoje
zapj{asy jadta i prochu. Zbadano nawet szczegdtowo
skate.

Wszystko naprézno. Nie odnaleziono najmniej-
szego 'S$ladu do podziemia. Tajemne przejscie
w lochach nie istniato wcale.

Wszystko to byé moze, odpowiadano, ale me-
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ble i obrazy nie ging jak mary. To sie wynosi
przez drzwi lub przez okna i ludzie, ktérzy je wy-
niesli wchodzg i wychodzg takze przez drzwi lub
okna. Ktéz sa ci ludzie? Jakim sposobem weszli
i kedy wyszli?

Sad w Rouen przekonawszy sie o swej peinej
niemocy, zwrocit sie o pomoc do wiadz paryskich.
Pan Dudonis, szef tajnej policyi, wystat najle-
pszych swoich ludzi. Sam osobiscie zjechat na dwa
dni do Malaauis.

I jemu nie powiodto sie takze.

Wtedy to wezwal do siebie gtéwnego inspe-
ktora Ganimarda, o ktérego zastugach przekonat
sie juz niejednokrotnie.

Ganimard wystuchat w milczeniu wskazéwek
swego naczelnika, a potem, wstrzgsajac gtowa,
rzekt:

— Sadze, ze przetrzasajac zamek obrano nie-
wilasciwg droge. Rozwigzanie znajduje sie na ze-
wnatrz.

— Gdzie naprzyktad?

— Przy Arsenie tupin.

— Przy Arsenie tupin! Przypusci¢ co$ po-
dobnego, to przypusci¢ jego interwencye.

— Ja tez jg przypuszczam. Co wiecej uwazam
ja za pewna.

— Stuchaj Ganimard, to jest czysty absurd.
Arsen Ltupin jest w wiezieniu.

— Arsen tupin jest w wiezieniu, tak. Czu-
wajg nad nim, przyznaje. Ale moze mie¢ sobie
kajdany na nogach, powrozy na rekach, usta za-
tkane — nie zmienie mego zdania.

— Skadze to przekonanie?

— Bo tylko jeden Arsen tupin moze wymy-
§li¢ takg maszyne do latania i tak jg wymyslic,
aby latata.

— Stowa, Ganimard!

— Ktdre sg rzeczywistoscig. Naprézno tu szu-
ka¢ podziemi, obracajacych sie na swojej osi
kamieni, lub innych bredni tego rodzaju. Nasz
ptaszek nie uzywa podobnie przestarzatych sposo-
béw. On jest dzisiejszy, albo raczej jutrzejszy.

— Cobz stad wynika?

— Woynika to, ze prosze pana szefa o upowa-
znienie mnie do przepedzenia z wiezniem jednej
godziny sam na sam.

— W jego celi?

— Tak. Wracajagc z Ameryki zawigzaliS$my
z sobg wyborne stosunki i $miem twierdzi¢, ze
zywi on pewng sympatye dla tego, kto go zaare-
sztowat. Jesli tylko moze objasni¢ mnie w czems-
kolwiek bez narazenia sig, nie zawaha sie z pew-
noscig tego uczynié.

* *
*

Byto juz nieco popotudniu kiedy wprowadzono
Ganimarda do celi Arsena tupin.

Wiezien, wyciagniety na t6zku, podnidst gtowe
i wnet wykrzyknat radosnie:

— Ach, to niespodzianka, co sie zowie! Kocha-
ny Ganimard tutaj!

— On sam.

— Pragnatem wielu rzeczy w tem ustroniu,
ktére sobie obratem, ale zadnej tak gorgco, jak
powita¢ tu pana.

— Niezmiernie brzmi to mito.

— Alez nie, nie! czuje dla pana najwyzszag
sympatye.

— Bardzo mi to pochlebia.

— Moéwitem zawsze: Ganimard jest najlepszym
naszym urzednikiem S$ledczym. Wart prawie tyle
— widzi pan jak jestem szczery — co Sherlock
Holmes. Ale, naprawde przykro mi ogromnie, ze
moge tylko stuzyé tym stotkiem. | niczem sie o-
chtodzi¢! ani szklanki piwa! Prosze mi wybaczy¢,
jestem tu chwilowo...

Ganimard usiadt z uSmiechem, a wiezien rad,
ze ma z kim moéwi¢, ciggnat dalej:

— Mo0j Boze, jak jestem szcze$liwy, ze wzrok
moj odpoczgé moze na twarzy uczciwego czlowie-
ka! Mam dosy¢ wszystkich tych fizyognomii szpie-
goéw, stroz6w, ktérzy dziesie¢ razy na dzien prze-
trzgsajg moje kieszenie i te mojg celke skromna,
aby przekona¢ sie wkoncu, ze nie przygotowuje
zadnej ucieczki. Do licha! c6z to za wyobrazenie
ma rzad o mnie!...

— | ma stusznosc¢.

— Alez nie! Bytbym tak szcze$liwy, gdyby mi
pozwolili zy¢ spokojnie w moim kaciku.

— Z rentg innych.

— Nieprawdaz? To takie proste. Ale ja tu
gawedze, méwie glupstwa, a panu moze pilno. Do
rzeczy zatem. Czemu zawdzieczam honor panskich
odwiedzin ?

— Sprawie Cahorna — odrzekt Ganimard bez
wstepu.



